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Annex E
Amendment to Annex 10 referred to in Chapter 7
Specific Commitments for the Movement of Natural Persons

Part 1
Specific Commitments of Japan

Article E1

Section 2 of Part 1 of Annex 10 to the Agreement
shall be amended as follows:

1. By deleting the expression “one or three years” in
the chapeau of paragraph 1 and replacing it by the
expression “up to five years”;

2. By inserting “or” at the end of subparagraph
1(c) (iii), deleting subparagraphs 1(c) (iv) and (v) and
replacing them by the following:

“(iv) activities which require technology or
knowledge at an advanced level
pertinent to physical sciences,
engineering or other natural sciences,
or Jjurisprudence, economics, business
management, accounting or other human
sciences, or activities which require
ideas and sensitivity based on culture
of a country other than Japan,
recognized under the status of
residence of “Engineer/Specialist in
Humanities/International Services”
provided for in the Immigration Control
and Refugee Recognition Act of Japan
(Cabinet Order No.319 of 1951).”; and

3. By deleting the expression “subparagraphs 1 (c) (iv)
and (v)” in paragraph 2 and replacing it by “subparagraph
1(c) (iv)”.

Article E2
The chapeaux of Sections 3 and 4 of Part 1 of Annex
10 to the Agreement shall be amended by deleting the
expression “one or three years” and replacing it by the
expression “up to five years” respectively.

Article E3

Section 5 of Part 1 of Annex 10 to the Agreement
shall be amended as follows:

1. By deleting paragraph 1 and replacing it by the
following:

“1. Entry and temporary stay for a period of up to
five years, which may be extended, shall be granted
to a natural person of Indonesia who will engage in
business activities during his or her temporary stay
in Japan on the basis of a personal contract with a
public or private organization in Japan which
correspond to:

(a) activities which require technology or
knowledge at an advanced level pertinent to
physical sciences, engineering or other
natural sciences, or jurisprudence,
economics, business management, accounting
or other human sciences; or

(b) activities which require ideas and
sensitivity based on culture of a country
other than Japan,

recognized under the status of residence of
“Engineer/Specialist in Humanities/International
Services” provided for in the Immigration Control and
Refugee Recognition Act of Japan.”; and

2. By deleting the expression “subparagraphs 1(a) and
(b)” in paragraph 2 and replacing it by the expression
“subparagraph 1(a)”.

Article E4

Section 6 of Part 1 of Annex 10 to the Agreement
shall be amended as follows:

1. By deleting the expression “twice” in the chapeau of
paragraph 1 and replacing it by “four times”;

2. By inserting the expression “or higher degree”
immediately after the expression “Diploma III” in
subparagraph 1(a);

3. By renumbering subparagraphs 1l(c) and (d) as
subparagraphs 1(e) and (f) respectively and deleting the
expression “and” at the end of renumbered subparagraph
1(e);

4. By inserting the following new subparagraphs
immediately after subparagraph 1(b):

“(c) has completed the course of the Japanese
language training in Indonesia;
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